
PV\1289303EN.docx PE755.042v01-00

EN United in diversity EN

European Parliament
2019-2024

Committee on Civil Liberties, Justice and Home Affairs
Committee on Women's Rights and Gender Equality

CJ01_PV(2023)0605_1

MINUTES
Meeting of 5 June 2023, 14.30-15.15

BRUSSELS

The meeting opened at 14.35 on Monday, 5 June 2023, with Juan Fernando López Aguilar, 
Chair of the LIBE Committee, and Eugenia Rodríguez Palop, Vice-Chair of the FEMM 
Committee, presiding.

1. Adoption of agenda CJ01_OJ(2023)0605_1

The agenda was adopted.

2. Chair's announcements

3. Amending Directive 2011/36/EU on preventing and combating trafficking in 
human beings and protecting its victims
CJ01/9/12031
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 Consideration of draft report
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Decision: Consideration of a draft report

 Deadline for tabling amendments: 20 June 2023, 12.00

The LIBE Chair, Juan Fernando López Aguilar, made opening remarks and gave the 
floor to the FEMM Vice-Chair, Eugenia Rodríguez Palop who made introductory 
remarks and then presented the draft report, as Co Rrapporteur. , Eugenia Rodríguez 
Palop, andThe LIBE co-rRapporteur, Malin Björk, also who made a presentation of 
the presented their draft report.

The following Members took the floor: Maria Walsh (LIBE), Lena Düpont (FEMM), 
Juan Fernando López Aguilar (LIBE), Abir Al Sahlani (FEMM), Alice Kuhnke (LIBE 
and FEMM), Patricia Chagnon (LIBE) and Karen Melchior (FEMM).

The LIBE Chair gave the floor to the representative of the European Commission, Ms 
Diane Schmitt, EU Anti-Trafficking Coordinator, for a short intervention.

The LIBE Chair gave the floor to the Co-Rapporteurs for concluding remarks and 
reminded that the deadline for tabling amendments was set for 20 June 2023, at 12.00

The joint meeting ended at 15.25

4. Any other business

5. Next meetings
 26 June 2023, 17.30 – 18.30 (Brussels)
 28 June 2023, 11.45 – 12.30 (Brussels)
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